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IMPORTANTE

Instalar el dispositivo KEEPER-E
resguardado de la lluvia y del sol directo
para asegurar su buen funcionamiento.

OPERATIVA

KEEPER-E permite al administrador realizar funciones de 2 modos:

+ MODO LOCAL: Una vez conectados via Bluetooth el KEEPER-E y la
aplicacion descargada en el teléfono maévil, el Administrador puede
abrir el dispositivo y crear/gestionar usuarios, acceder al registro

histérico de aperturas, establecer un digito de coaccion.
Estas funciones deben realizarse en presencia del KEEPER-E y para

ello es necesario introducir el codigo de Administrador.

acceso a internet desde la aplicacion.

+ MODO REMOTO: KEEPER-E permite realizar determinadas
gestiones a distancia: crear codigos de apertura temporales,
gestionar usuarios, consultar el historial de uso. En el modo remoto
no es necesario estar en presencia del KEEPER-E y basta con tener

1.PUESTA EN MARCHA

1° Abra el alojamiento plastico situado en la parte trasera de la pantalla del KEEPER-E con ayuda de un
destornillador con punta de estrella y cologue las 4 pilas AAA facilitadas. La pantalla se encendera.

2° Descargue la app ARREGUI de Google Play o App Store, segun el sistema operativo de su smartphone

(Android 0 10S).

3° Entre en la aplicacion, conceda los permisos de ubicacion que le solicite y a continuacion pulse sobre el
frontal del KEEPER-E. La primera vez que descargue la aplicacién se mostrard una gufa rapida con los pasos
necesarios para configurar su dispositivo.

4° Registrese y siga los pasos de la guia de configuracion:

4.1. Con la aplicacion
abierta en el movil,
pulse el frontal del
KEEPER-E hasta que el
teclado se ilumine.

4.2. En la app, pulse
el icono de Bluetooth
para conectarse con el
KEEPER-E.

KEEPER-E

Pulsa eshe boidn
3 ol sy del
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4.3. Teclee un cadigo de 6 digitos de su eleccion que serd
su codigo de apertura de Administrador y que serviré de
contrasefia para acceder a las distintas funciones que
puede realizar en Modo Local (presencial).

Nota: En caso de que se haya producido un error inesperado
durante el proceso y se haya cerrado la aplicacién, tenga en
cuenta que KEEPER-E mantendrd el codigo de administrador
predeterminado (123456). Recomendamos modificar dicho
c6digo una vez realizada la puesta en marcha del dispositivo.

RREGUI

de alerta
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4.4. Registre su cuenta de
correo electronico (cuenta
de usuario).

Necesitard esta cuenta
para realizar gestiones
en remoto (sin necesidad
de estar conectado por
Bluetooth al KEEPER-E).

ARREGUI

4.5. Introduzca el
ndmero de serie del
producto, grabado en la
parte superior interna.

(N° de serie)

ARREGUI

Mensajes de aleria

4.6. Establezca

un nombre/alias

para su dispositivo
KEEPER-E, para que el
Administrador pueda
reconocerlo en caso de
tener varios dispositivos
registrados.
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Siel proceso se ha
realizado correctamente,
se iluminard la luz led
verde del KEEPER-E y la
configuracién quedara
registrada.

Hecho esto ya puede
abriry gestionar el
dispositivo en modo
local mediante su codigo
de Administrador, y
operar en modo remoto
mediante su cuenta de
usuario.

AIREGUI



2.USOS Y FUNCIONES DE ADMINISTRADOR

Para operar a través del smartphone, toque la pantalla de su KEEPER-E para despertarlo y conéctese a la
aplicacion (recuerde tener el Bluetooth encendido).

Pulse el icono Bluetooth y espere a que se establezca la comunicacion inicial entre ambos (5" aprox).

Introduzca su cédigo de Administrador y pulse ©.

Ahora ya puede operar desde la pantalla principal de la app.

NOTA: KEEPER-E permanece abierto hasta que no se realice una primera apertura desde la app.

IMPORTANTE: Para acceder a las opciones B, D y E e Modo Local, el Administrador debera haber iniciado
sesion con su cuenta y contrasefia.

2.1.GESTIONES EN MODO LOCAL

2.1.A. APERTURA
Y CIERRE

Para abrir, pulse el
botdn de apertura
(candado). Sonaré

un pitido durante 2
segundos y el frontal
del KEEPER-E se abrira
de forma automética.

Para cerrarlo
simplemente coloque
la puerta en posicion
cerrada, presionandola
hasta que se escuche
un pitido que indica
que se ha cerrado
correctamente.

I©

2.1.B. CREAR CODIGOS
TEMPORALES DE
APERTURA

Pulsando en el icono
“Cédigos temporales”
puede crear un
nudmero ilimitado de
cddigos temporales
y compartirlos con
sus huéspedes (ver
mds informacion

en el apartado A de
“Funciones en modo
remoto”).

2.1.C. CREARY
MODIFICAR USUARIOS

= RIEGU
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C.1. Crear usuarios

El Administrador puede
crear hasta 5 usuarios
habituales que estaran
autorizados para

abrir el dispositivo

con la aplicacién (no
tecleando el codigo en
el KEEPER-E).

Pulse en el icono
“Usuarios” y configure
el registro del nuevo
usuario, asignandole
un nombre, un cédigo
de acceso de 6 digitos
y si se desea, el horario
y los dias de la semana
en los que tiene

ARREGUI
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permiso para utilizar el
dispositivo.

C.2. Para modificar
usuarios, pinche sobre
el usuario deseado.
Podrd cambiar su
nombre, el codigo

de acceso o el rango
horario en el cual puede
operar.

Nota

No se permiten
contrasefias repetidas
y su longitud debe ser
siempre de 6 digitos.

ARREGUI

Alias e

:

LMMJVSD
00:00 | 23:59

Activacién control
acceso por horario

Control diario

Control horario

2.1.D, VER
HISTORICOS
DE USO

Pulsando el icono
“Historico de aperturas”
puede ver los registros
de uso del dispositivo,
ordenados en orden
cronoldgico.
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2.1.E. DIGITO DE
COACCION

Pulsando en el

icono Ajustes puede
configurarse el digito de
coaccién (de 0a9), que
debe introducirse antes
del codigo de apertura
solo en el caso de que
un usuario se sienta
obligado a realizar una
apertura bajo coaccién o
amenaza.

El sistema enviara
un mensaje de
aviso de coaccidn al
Administrador.

ARRECGUI




2.USOS Y FUNCIONES DE ADMINISTRADOR
2.2.GESTIONES EN MODO REMOTO (A DISTANCIA)

Pulsando en “Gestién en
remoto” el Administrador
puede realizar las
siguientes operaciones sin
necesidad de conectarse
al dispositivo.

RREGUI

KEEPER-E

Fuiis site Colin.
¥ o Secladn del
KEEPERE
paer comcianie g

Pulse el icono
USUARIOS

Pulse, dentro del listado,
en la linea ADMIN

Introduzca su nuevo
cadigo de usuario (6
digitos)

A. Crear codigos gestionar, pulse el botén apertura ya sea mediante compartido a través de
temporales de apertura “Seleccionar codigo smartphone o tecleando los distintos servicios de
y compartirlos con sus temporal”. el codigo directamenteen  mensgjerfa instalados
hUéspedes. Los Cédigos tempora|es la panta”a de' KEEPER-E. en el ’[e|éf0n0 méV”,

Una vez seleccionado el Se crean por tramos El c6digo temporal mediante el icono
dispositivo que se quiere de dias y permiten la generado podréa ser “‘Compartir”.

ARIEGUI ARIEGUI
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Selecciona range de fechas
para  vigencla del codigo
ternporal:

Solicitar cidigo temporal

Compartir (1
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B. Desvincular dispositivos.

Pulse el icono & que
aparece enellistado a la

derecha de cada dispositivo.

C. Bloquear/ desbloquear
usuarios habituales.

ARREGUI

SO0004T2

D. Consultar el histdrico
de aperturas.

Verd la informacion
disponible hasta la Ultima
conexion/apertura via
smartphone).

ARREGUI
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Nota

Una apertura realizada
mediante cdédigo
temporal no se reflejara
en el histdrico hasta
que un usuario habitual
(por ejemplo, personal
de limpieza) abra el
KEEPER-E mediante

la app



3.USOS Y FUNCIONES DEL USUARIO HABITUAL (P. EJ. SERVICIOS DE LIMPIEZA, MANTENIMIENTO...)

Para operar a través del smartphone, toque la pantalla de su KEEPER-E para
despertarlo y conéctese a la aplicacion (recuerde tener el Bluetooth encendido).

Pulse el icono Bluetooth y espere a que se establezca la comunicacion inicial entre
ambos (5" aprox).

Introduzca su cédigo de usuario y pulse ©.
Ahora ya puede abrir desde la pantalla principal de la app. r

Para cerrarlo simplemente coloque la puerta en posicion cerrada, presionandola hasta
que se escuche un pitido que indica que se ha cerrado correctamente. o

4.CAMBIO DE PILAS

Abra el alojamiento plastico situado en la parte trasera de la pantalla del KEEPER-E
con ayuda de un destornillador con punta de estrella y cologue 4 pilas AAA.

Importante: Una vez instaladas las pilas es preciso emparejar de nuevo el
dispositivo utilizando la app, pulsando el icono Bluetooth e introduciendo el cédigo
del administrador.

Una vez dentro de la aplicacion, el nivel de bateria estd visible bajo el botén de apertura (candado).

Recuerde sustituir las pilas por otras nuevas cuando el nivel sea inferior al 20%.

6.USO DEL ALIMENTADOR EXTERNO

En caso de que las pilas se hayan agotado (detectable si al tocar el frontal de
la pantalla esta no se enciende) se puede utilizar el cable USB para encender el
dispositivo, conectando un extremo al conector situado en la parte inferior del
KEEPER-E y el otro extremo a una fuente de tension (baterfa externa,ordenador
portétil,enchufe...)

KEEPER-E
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7.USOS Y FUNCIONES DEL USUARIO CON CODIGO TEMPORAL

MEDIANTE APP

1° Descargue la app ARREGUI de Google Play o App Store, segun el
sistema operativo de su smartphone (Android o 10S).

2° Entre en la aplicacion, conceda los permisos de ubicacion que le solicite y

a continuacion toque la pantalla del KEEPER-E para encenderlo. Pulse el icono
Bluetooth en la app (recuerde tener en sumdvil el Bluetooth activado) y espere
a que se establezca la comunicacion inicial entre ambos (5" aproximadamente).

3° Pulse el icono del candado para abrir el KEEPER-E.

RREGUI

Para cerrarlo simplemente coloque la puerta en posicion cerrada, presionandola
hasta que se escuche un pitido que indica que se ha cerrado correctamente.

IMPORTANTE: La primera vez que se utiliza la app aparece una guia rapida
sobre la configuracion del dispositivo. En el caso de los usuarios con cédigo
temporal esta configuracidn no es necesaria, por lo que basta con pulsar en
"siguiente” en todos los pasos hasta “terminar” y asf acceder a la pantalla de
conexion.

ARREGUI

KEEPER-E

Tacs &l teciada del MEEPER-E para sncendsl Su
pantaiia y polea este bottn pars conectarns a &
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MEDIANTE CODIGO EN EL TECLADO DE KEEPER-E

1° Toque la pantalla frontal de KEEPER-E para que se encienda.

2° Introduzca en el teclado el cédigo de apertura que haya recibido y pulse OK
para que se abra la tapa.

Para cerrarlo simplemente cologue la puerta en posicion cerrada, presionandola
hasta que se escuche un pitido que indica que se ha cerrado correctamente.




IMPORTANTE

installare il dispositivo KEEPER-E
protetto da pioggia e luce del sole
diretta per assicurarne un buon

funzionamento.

FUNZIONAMENTO:

KEEPER-E consente allamministratore di eseguire operazioni in 2

modalita:

« MODALITA LOCALE: Una volta che KEEPER-E e [applicazione
scaricata sul cellulare sono collegati tramite Bluetooth, FAmministratore
puo aprire il dispositivo e creare/gestire utenti, accedere allo storico delle

aperture, impostare un codice coercizione.

+ MODALITA REMOTA: KEEPER-E permette di effettuare alcune

operazioni da remoto: creare codici di apertura temporanei, gestire utenti,

allapplicazione via Internet.

Tali operazioni devono essere svolte in presenza del KEEPER-E e per

questo e necessario inserire il codice Amministratore.

controllare lo storico di utilizzo. In modalita remota, non e necessario
essere in presenza di KEEPER-E ed & sufficiente avere accesso

1.AVVIO

1° Apri I'alloggiamento in plastica situato sul retro dello schermo di KEEPER-E con l'ausilio di un cacciavite a
stella e inserisci le 4 batterie AAA in dotazione. Lo schermo si accendera.

2° Scarica I'app ARREGUI da Google Play o App Store, a seconda del sistema operativo del tuo
smartphone (Android o 10S).

3° Entra nell'applicazione, concedi i permessi di localizzazione richiesti e quindi fai clic sul pannello frontale
del KEEPER-E. La prima volta che scarichi I'app, verra visualizzata una guida rapida con i passi necessari per
configurare il tuo dispositivo.

4° Registrati e segui i passi della guida di configurazione:

4.1. Con l'applicazione
aperta sul cellulare,
premi il pannello
frontale di KEEPER-E
finché la tastiera non si
accende.

2

4.2.Nell'app, fai

clic sullicona del
Bluetooth per effettuare
la connessione con
KEEPER-E.

KEEPER-E

Preeni quesio pulsanie
& |5 1aers el
KLEPERL
per colegarti a esso

4.3. Digita un codice a 6 cifre a tua scelta che sara il tuo
codice di apertura Amministratore e fungera da password
per accedere alle diverse operazioni che puoi svolgere in
modalita Locale (in presenza).

Nota: nel caso in cui si sia verificato un errore imprevisto
durante il processo e I'applicazione sia stata chiusa, tieni
presente che KEEPER-E manterra il codice amministratore
predefinito (123456). Si consiglia di modificare questo
codice una volta che il dispositivo € stato awviato.

ARREGUI

Messaggi di allarme

\/

4.5. Inserisci il numero
di serie del prodotto,
inciso nella parte
superiore interna.

4.4, Registra il tuo
account e-mail (account
utente).

Avrai bisogno di questo
account per effettuare
operazioni da remoto 0 4
(senza bisogno di (N° di serie)
collegare KEEPER-E via ¢
Bluetooth.)

ARREGUI ARREGUI

i di allarme

4.6.4.6. Stabilisciun
nome/alias per il tuo
dispositivo KEEPER-E,
in modo tale che
I’Amministratore possa
riconoscerlo nel caso
in cui si abbiamo pit
dispositivi registrati.

- (1]

ARREGUI

Se il processo ¢ stato
esequito correttamente
siaccendera la luce led
verde di KEEPER-E ¢ |a
configurazione rimarra
egistrata.

Fatto cio, ora puoi
aprire e gestire |l
dispositivo in modalita
locale, utilizzando il tuo
codice amministratore
e operare in modalita
remota utilizzando il tuo
account utente.

ARREGUI



2.USI E FUNZIONI AMMINISTRATORE

Per operare tramite smartphone, tocca lo schermo del tuo KEEPER-E per riattivarlo e connetterti all'app
(ricorda di avere il Bluetooth attivato). 5

Fai clic sull'icona Bluetooth e attendi che si stabilisca la comunicazione iniziale tra i due (5" circa). Inserisci il
tuo codice amministratore e premi®.

Ora puoi operare dalla schermata principale dell'app.

NOTA: KEEPER-E rimane aperto fino a quando non viene effettuata una prima apertura dall'app.

2.1.0PERAZIONI IN MODALITA LOCALE

2.1.A. APERTURA E 2.1.B. CREARE C.1. Creare utenti incuiha il permessodi 2.1.D. ggé%c?%'gﬁs
CHIUSURA CODICI DI APERTURA LAmministratore puo utilizzare il dispositivo. VISUALIZZAZIONE
Per aprire, premi il TEMPORANEI creare fino a 5 utenti STORICO USO Facendo clic sull'icona

pulsante di apertura
(lucchetto). Verra
emesso un segnale
acustico per 2 secondi
e il pannello frontale
di KEEPER-E si aprira
automaticamente.

Per chiudere &
sufficiente posizionare
lo sportello in posizione
di chiusura, premendolo
fino a quando non

si sente un segnale
acustico che indica la
corretta chiusura.

Facendo clic sull'icona
“Codici Temporanei”
puoi creare un

numero illimitato di
codici temporanei e
condividerli con i tuoi
ospiti (vedi maggiori
informazioni nella
sezione A di "Operazioni
in modalita remota”).

2.1.C.CREAREE
MODIFICARE UTENTI

abituali che saranno
autorizzati ad aprire il
dispositivo con l'app
(non digitando il codice
nel KEEPER-E).

Fai clic sull'icona
“Utenti” e configura la
registrazione del nuovo
utente, assegnando

un nome, un codice di
accesso a 6 cifre e, se
lo desideri, gli orari e i
giorni della settimana

C.2. Per modificare
gli utenti, fai clic
sull’'utente desiderato.
Potrai cambiare nome,
codice di accesso 0
intervallo di tempo in
Cui puo operare.

Nota: non sono
consentite password
ripetute e la loro
lunghezza deve essere
sempre di 6 cifre.

- LEE

Facendo clic sull'icona
“Storico aperture” e
possibile visualizzare

i record di utilizzo del
dispositivo, disposti in
ordine cronologico.

- Ty
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Impostazioni, puoi
impostare il codice
coercizione (da0a9), che
deve essere inserito prima
del codice di apertura,
solo nel caso in cui un
utente sia obbligato ad
aprire la cassaforte sotto
coercizione 0 minaccia.

[l sistema inviera
un messaggio di
avviso coercizione
allAmministratore.
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2.USI E FUNZIONI AMMINISTRATORE

2.2.0PERAZIONI IN MODALITA REMOTA (A DISTANZA)

Facendo clic su “Gestione

da remoto” 'Amministratore

puod eseguire le sequenti
operazioni senza la
necessita di connettersi al
dispositivo.

ARREGUI
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A. Creare codici di
apertura temporanei e
condividerli con gli ospiti

Una volta selezionato
il dispositivo che si
desidera gestire, premi

il pulsante “Seleziona
codice temporaned’.

| codici temporanei

vengono creati per
fasce digiorni e

permettono 'apertura

sia da smartphone
che digitando il codice
direttamente sullo
schermo di KEEPER-E.

Il codice temporaneo
generato potra essere

]

Seleziona intervallo di date per
validith codice temporaneo:

2.3.MODIFICA CODICE APERTURA AMMINISTRATORE

Fai clic sullicona
UTENTI.

Fai clic, nell'elenco, sulla
riga ADMIN.

Digita il nuovo codice
utente (6 cifre).

« ARIEGUL
Utenti
.............
on CADmB
.............
] Adan
T 0000|2359
o v
LMMaY: D 00| 2359
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condiviso attraverso

i diversi servizi di
messaggistica installati
sul cellulare, tramite
licona “Condividi".

RREGUI

1l tuo codice temporaneo &:
Dal: 2022-02-09
Al 20220213

62177253

B. Scollegare i dispositivi.
Fai clic sullicona T che si aperture.
trova nellelenco a destra di
ogni dispositivo.

C. Bloccare/Shloccare
utenti abituali.

ARREGUI
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D. Consultare lo storico

Vedrai le informazioni
disponibili fino all'ultima
connessione/apertura
tramite smartphone).

Nota

Un'apertura effettuata
tramite codice
temporaneo non apparira
nello storico fino a quando
un utente abituale (ad
esempio, il personale
addetto alle pulizie) non
apra il KEEPER-E tramite

Iapp.



3.USI E FUNZIONI UTENTE ABITUALE (AD ES. SERVIZI DI PULIZIA, MANUTENZIONE....)

Per operare tramite smartphone, tocca lo schermo del tuo KEEPER-E per riattivarlo e

connetterti all'app (ricorda di avere il Bluetooth attivato). : e : . ey
Fai clic sull'icona Bluetooth e attendi che si stabilisca la comunicazione iniziale tra i due KEEPER-E
(5" circa) s et Inserisci il tue Codice

. # s ey el Unar LMMOYSD

Inserisci il tuo codice utente e premi ©. P ool e co00| 298
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Ora puoi operare dalla schermata principale dell'app. r

Per chiudere & sufficiente posizionare lo sportello in posizione di chiusura, premendo-
lo fino a quando non si sente un segnale acustico che indica la corretta chiusura. 0

.
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4.CAMBIO BATTERIE

Apri I'alloggiamento di plastica situato sul retro dello schermo di KEEPER-E con
I'ausilio di un cacciavite a stella e inserisci le 4 batterie AAA

Importante: una volta installate le batterie, & necessario accoppiare nuovamente
il dispositivo tramite I'app, premendo sull'icona Bluetooth e inserendo un codice
valido.

5.BATERIA

Una volta allinterno dell'app, il livello della batteria & visibile sotto il pulsante di apertura (lucchetto).
Ricorda di sostituire le batterie con altre nuove quando il livello scende al di sotto del 20%. ~  “~—=-

6.USO DEL ALIMENTADOR EXTERNO

Nel caso in cui le batterie siano esaurite (rilevabile se, toccando il pannello frontale
dello schermo, questo non si accende) & possibile utilizzare il cavo USB per
accendere il dispositivo, collegando un'estremita al connettore situato nella parte
inferiore del KEEPER-E ¢ I'altra estremita a una fonte di alimentazione (batteria
esterna, laptop, presa...).




7.USI E FUNZIONI DELLUTENTE CON CODICE TEMPORANEQ

VIA APP

1° Scarica 'app ARREGUI 'v\ da Google Play o App Store, a seconda del
sistema operativo del tuo smartphone (Android o 10S).

ARREGUI

2° Entra nell'applicazione, concedi i permessi di localizzazione richiesti e quindi
fai clic sul pannello frontale del KEEPER-E per riattivarlo. Fai clic sull'icona

L]
I tastiers del Usar 2T NI

Bluetooth (ricorda di avere il Bluetooth attivato) e attendi che si stabilisca la :R?EGUI e o

comunicazione iniziale tra i due (5" circa).
3° Premi il pulsante di apertura (lucchetto) per aprire il KEEPER-E. r > : > :
Per chiudere & sufficiente posizionare lo sportello in posizione di chiusura, pre- 0 * : el
mendolo fino a quando non si sente un segnale acustico che indica la corretta : : : :

chiusura.

IMPORTANTE: |a prima volta che si utilizza 'app, viene visualizzata una

guida rapida sulle impostazioni del dispositivo. Nel caso di utenti con codice
temporanea questa configurazione non e necessaria, quindi basta fare clic su
“successivo” in tutti i passaggi fino a “fine” e quindi accedere alla schermata di
Connessione.

1] {+] <

VIA CODICE SULLA TASTIERA KEEPER-E r

1° Fai clic sul pannello frontale del KEEPER-E per riattivarlo.

2° Inserisci il codice di apertura che hai ricevuto sulla tastiera e premi OK per
I'apertura del coperchio.

Per chiudere & sufficiente posizionare lo sportello in posizione di chiusura, pre-
mendolo fino a quando non si sente un segnale acustico che indica la corretta
chiusura.

10



IMPORTANTE

Instale o dispositivo KEEPER-E protegido
da chuva e luz solar direta para assegurar
0 seu bom funcionamento.

FUNCIONAMENTO

KEEPER-E permite que o administrador desempenhe fungdes em 2

modos:

» MODO LOCAL: Apds o KEEPER-E e a aplicagéo transferida no telemavel
estarem ligados via Bluetooth, o Administrador pode abrir o dispositivo e
criar/gerir utilizadores, aceder ao registo histérico de aberturas, definir um

+ MODO REMOTO: O KEEPER-E permite a realizagao remota de

determinadas operagdes: criar cadigos de abertura temporarios, gerir

digito de coagdo... Estas fungdes devem ser realizadas na presenga do
KEEPER-E € € necessdrio introduzir o codigo de Administrador.

1.POR EM FUNCIONAMENTO

1° Abra a caixa de pléstico na parte de trds do visor do KEEPER-E utilizando uma chave philips e insira as 4
pilhas AAA fornecidas. O visor ird ligar-se.

2° Transfira a aplicagdo ARREGUI da Google Play ou da App Store, dependendo do sistema operativo do
seu smartphone (Android ou 10S).

3° Entre na aplicagdo, conceda as permissdes de localizagdo solicitadas e, em seguida, toque na frente do
KEEPER-E. Da primeira vez que transferir a aplicagdo, serd exibido um guia rdpido com 0s passos necessarios
para configurar o seu dispositivo.

4° Registe-se e siga 0s passos no guia de configuragao:

4.1. Com a aplicagéo
aberta no telemadvel,
toque na frente do
KEEPER-E até que o
teclado se ilumine.

4.2. Na aplicagao, toque
no icone do Bluetooth
para se conectar

com 0 equipamento

KEEPER-E.
= ARIEGUI
KEEPER-E

Pressone et Bots
2 nclads do
KIEPLRAL
P B8 CORGCIR 30 MRS

4.3. Introduza um caodigo de 6 digitos a sua escolha que
serd o seu codigo de abertura de Administrador e servird
como senha para aceder as varias fungdes que pode
desempenhar no Modo Local (presencialmente).

Nota: Caso ocorra um erro inesperado durante o
processo e a aplicagdo seja encerrada, note que

0 KEEPER-E manterd o cédigo de administrador
predefinido (123456). Recomendamos a modificagdo
deste codigo assim que o dispositivo tenha sido ativado.

ARREGUI

Mensagens de alerta

4.4. Registe a sua conta
de correio eletrénico
(conta de utilizador).

Precisara desta conta
para realizar operagdes

a distancia (ndo é
necessario estar ligado via
Bluetooth ao KEEPER-E).

ARREGUI

4.5. Introduza o nimero
de série do produto,
gravado na parte
superior interna.

(N° de série)

ARREGUI

Mensagens de alerta

utilizadores, consultar o histdrico de utilizagdo. No modo remoto, ndo é
necessario estar na presenga do KEEPER-E e basta ter acesso a Internet
a partir da aplicag&o.

4.6. Defina um
nome/alias para

0 seu dispositivo
KEEPER-E, para que

o Administrador o
possa reconhecer
caso existam multiplos

dispositivos registados.

Se o0 processo for bem-
sucedido, o LED verde
no KEEPER-E acender-
se-d e a configuragao
serd registada.

Agora pode abrir e gerir
o dispositivo em modo
local, usando o seu
cddigo de Administrador,
e operd-lo em modo
remoto usando a sua
conta de utilizador.

RREGUI
Be



2.UTILIZAGAO E FUNGOES DO ADMINISTRADOR

Para operar via smartphone, toque no ecra do seu KEEPER-E para o ativar e ligar a aplicagéo (lembre-se de

ter o Bluetooth ligado).

Toque no icone Bluetooth e espere que a comunicagao inicial seja estabelecida entre os dois (aprox. 5").

Introduza o seu cédigo de Administrador e toque em ©.

Pode agora utilizar a partir do ecra principal da aplicag&o.

NOTA: O KEEPER-E permanece aberto até ser aberto pela primeira vez a partir da aplicag&o.

IMPORTANTE: Para aceder as opgdes B, D e E e Modo Local, o Administrador deve iniciar sessdo com a sua

conta e palavra-passe.

2.1.0PERAGOES EM MODO LOCAL

2.1.A. ABERTURAE
FECHO

Para abrir, toque no
botéo de deshloqueio
(cadeado). Serd emitido
um sinal sonoro durante
2 segundos e a frente
do KEEPER-E ird abrir-
se automaticamente.

Para o fechar, basta
colocar a porta na
posigéo fechada,
pressionando-a até
ouvir um sinal sonoro
para indicar que foi
fechada corretamente.

L3 ARREGUI

2.1.B. CRIAR CODIGOS
TEMPORARIOS DE
ABERTURA

Ao tocar no icone
“Cddigos temporarios”,
pode criar um ndmero
llimitado de cédigos
temporarios e partilha-
los com 0s seus
hospedes (ver mais
informagdes na secgéo
A do "Fungbes em
modo remoto”).

2.1.C. CRIAR
E MODIFICAR
UTILIZADORES

m =] L5

C.1. Criar utilizadores

0 Administrador pode
criar até 5 utilizadores
habituais que estardo
autorizados a abrir

o dispositivo com a
aplicagéo (sem digitar o
c6digo no KEEPER-E).

Cligue no icone
“Utilizadores” e
configure o registo

do novo utilizador,
atribuindo-lhe um nome,
um cddigo de acesso de
6 digitos e, se desejar,
as horas e dias da
semana em que tem

= [T B

< RREGUI

1] o £

acesso permissao para
utilizar o dispositivo.

C.2. Para modificar
utilizadores, clique
sobre o utilizador
desejado. Pode alterar
0 seu nome, o codigo
de acesso ou o intervalo
de tempo em que pode
funcionar.

Nota

Né&o sdo permitidas
palavras-passe
repetidas e o seu
comprimento deve ser
sempre de 6 digitos.

= [Tl B

€ RREGUI
Alias uaee
> Contrgsefia @

®
5TQQSSD
00:00 | 23:59

Activacién control
acceso por horario

Control diario

Control horario

2.1.VER HISTORICOS
DE UTILIZAGAO

Ao tocar no icone
“Histdrico de abertura’,
pode ver 0s registos
de utilizagdo do
dispositivo, ordenados
por ordem cronoldgica

RREGUI

esesscscee

] (] <

= RREGUI

Hintdwica Disponitiva rimera: KE137240
Bk | ST
Disprsitive Techads

BRI | AT
Diapenitive sberio por ADMSN

> o nzz |m

W 210] b
THSPOBRFS abertD por ADMIN

BEDIE| N
Diupemiters aberin por ADKEN

;20| Ve
Diapirs 87 [thads

28] 1A
Dispansive aberin por ADMEN

m =] L5

2.1.E. DIGITO DE
COAGAO

Ao tocar no icone
Definigdes, pode definir
o digito de coagdo (de
0a9), que deve ser
introduzido antes do
cddigo de abertura,
apenas no caso de

um utilizador se sentir
obrigado a efetuar uma
abertura sob coagdo ou
ameaga.

O sistema enviard uma
mensagem de aviso de
coagdo ao Administrador.

<« AFIEGUI

al

-
IGITO DE COAGAD

Do S5 BIURCH BTN N CHISH 8 CERCha
e v el s st o
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2.UTILIZAGAO E FUNGOES DO ADMINISTRADOR

2.2.GESTAO REMOTA (A DISTANCIA)

Ao tocar em “Gestao A. Crie cddigos de botéo “Selecionar codigo smartphone quer
Remota”, 0 Administrador ~ abertura temporarios e temporario”. digitando o0 cddigo
pode realizar as sequintes  partilhe-os com os seus o » diretamente no ecra do
operagdes semterdese  hospedes. ‘ Os codigos temporérios KEEPER-E.
ligar ao dispositivo. Depois de ter selecionado ~ Sd0 criados por periodos - N
o dispositivo que de dias e permitem 0 codigo tempordrio
pretende gerir, toque no a abertura, quer por gerado pode ser

ARREGUI

5 ........................... E []

Selecione o intervalo  de

datas para vigéncia do codigo
temporaria:

Toque no icone

€ HIEGUI

UTILIZADORES.

Na lista, toque na linha @
ADMIN. ADMIN
Introduza o seu novo & ®
c6digo de utilizador (6 = -
digitos). [ ]

n o 4 m (s € ] o ‘

partilhado através

dos varios servigos de
mensagens instalados no
telemdvel, usando o icone
“Partilhar”.

HE1ITN
—

|

Solicitar codigo tel

0 seu codigo tempordrio &:
Desde: 2022-02-11
At 20220213

62179251

B. Desvincular dispositivos
Toque no icone que aparece
na lista a direita de cada
dispositivo.

C. Bloquear/deshloquear
utilizadores habituais.

ARREGUI

SO0004T2

D. Consultar o histérico
de aberturas.

Verd as informagdes
disponiveis até a tltima
ligagdo/abertura via
smartphone).

TN | b
Dispaitivg sbers por Eva

mn o €

Nota

Uma abertura por
codigo tempordrio
ndo sera registada

no histérico até que
um utilizador habitual
(por exemplo, pessoal
de limpeza) abra o
KEEPER-E utilizando
a aplicagao.

13



3.UTILIZAGOES E FUNGCOES DO UTILIZADOR HABITUAL (SERVIGOS DE LIMPEZA, MANUTENCAO...)

Para operar via smartphone, toque no ecrd do seu KEEPER-E para o ativar e ligar a
aplicagéo (lembre-se de ter o Bluetooth ligado).

Togque no icone Bluetooth e espere que a comunicagao inicial seja estabelecida
entre os dois (aprox. 5").

Introduza o seu codigo de utilizador e toque em ©.
Agora pode abrir a partir do ecra principal da aplicagéo. r

Para o fechar, basta colocar a porta na posigao fechada, pressionando-a até ouvir um
sinal sonoro para indicar que foi fechada corretamente. o

4. TROCA DE PILHAS

Abra el alojamiento plastico situado en la parte trasera de la pantalla del KEEPER-E
con ayuda de un destornillador con punta de estrella y cologue 4 pilas AAA.

Importante: Una vez instaladas las pilas es preciso emparejar de nuevo el
dispositivo utilizando la app, pulsando el icono Bluetooth e introduciendo el cédigo
del administrador.

5.BATERIA

Uma vez na aplicagao, o nivel da bateria é visivel abaixo do botdo de desblogueio (cadeado).
Lembre-se de substituir as pilhas por novas, quando o nivel descer abaixo dos 20%.

6.UTILIZAGAO DA FONTE DE ALIMENTAGAO EXTERNA

Caso as pilhas se tenham esgotado (detetavel se ao tocar na frente do ecr,

este ndo se ativar), pode utilizar o cabo USB para ativar o dispositivo, ligando

uma extremidade ao conector localizado na parte inferior do KEEPER-E e a outra
extremidade a uma fonte de energia (bateria externa, computador portatil, tomada,
etc.).

14



7.UTILIZAGOES E FUNCOES DO UTILIZADOR COM CODIGO TEMPORARIO

MEDIANTE APP

1° Transfira a aplicagdo ARREGUI da Google Play ou da App Store, o= TEPT 5
dependendo do sistema operativo do seu smartphone (Android ou 10S). ¢ ARTEGUI
2° Entre na aplicagdo, conceda as permissdes de localizagdo solicitadas e, em
seguida, toque no ecra do KEEPER-E para o ligar. Toque no icone

Bluetooth na aplicagéo (lembre-se de ter o Bluetooth ativado no seu telemével)
e aguarde que a comunicagdo inicial entre os dois seja estabelecida (aproxima-
damente 5").

3° Toque no icone do cadeado para abrir o KEEPER-E.

Para o fechar, basta colocar a porta na posicéo fechada, pressionando-a até
ouvir um sinal sonoro para indicar que foi fechada corretamente.

ﬂ??EGU I Ve TN - HENTN I

eec0ccccccose

eeccccccccce

eec0ccccccccce

ecceccccccoe

IMPORTANTE: Na primeira utilizagdo da aplicagdo, aparece um guia rapido
sobre como configurar o dispositivo. Para utilizadores com um cédigo
temporario, esta configuragdo ndo é necessdria, pelo que é suficiente tocar
em “seguinte” em todos 0s passos até “terminar” e, assim, aceder ao ecra de
ligagao.

m (= €

ATRAVES DE CODIGO NO TECLADO DO KEEPER-E

1° Toque no ecré frontal do KEEPER-E para o ativar.

2° Introduza no teclado o cédigo de abertura que recebeu e toque em OK para
abrir a porta.

Para a fechar, basta colocar a porta na posigao fechada, pressionando-a até
ouvir um sinal sonoro para indicar que foi fechada corretamente.




IMPORTANT

lInstall the KEEPER-E device out of the
rain and direct sunlight to ensure proper

OPERATION

OPERATION: KEEPER-E allows the administrator to perform + REMOTE MODE: KEEPER-E allows you to carry out certain

operation.

functions in 2 modes:

* LOCAL MODE: Once the KEEPER-E and the mobile app are connec-
ted via Bluetooth, the Administrator can open the device and create/

operations remotely: create temporary opening codes, manage Users,

manage users, access the opening history log, set a duress digit, etc.
These functions must be carried out in front of the KEEPER-E and you

will need to enter the Administrator code to do them.

check usage history. In remote mode there is no need to be in front of
KEEPER-E, it is enough to have access to the app via the Internet.

1.START-UP

1° Open the plastic housing located on the back of the KEEPER-E screen using a Phillips screwdriver and
insert the 4 AAA batteries provided. The screen will turn on.

2° Download the ARREGUI app from Google Play or App Store, depending on the Operating System of
your smartphone (Android or i0S).

3° Open the app, grant the location permissions requested and then click on the front of the KEEPER-E. The
first time you download the app, a quick guide will be displayed with the steps you need to follow to set up

your device.

4° Create an account and follow the set-up guide steps:

4.1. With the app
open on your phone,
press the front of the
KEEPER-E until the
keyboard lights up.

4.2.42. Inthe app,
press The Bluetooth
symbol to connect it to
the KEEPER-E.

KEEPER-E

Towch the leyboard of #e KEEPER-E to bem on
15 Sereen and press his buttan i SEnnEEL 10 it

4.3. Enter a 6-digit code of your choice. This will be

your Administrator opening code and will also be your
password to access the functions that you can performin
Local Mode (with device nearby).

Note: If an unexpected error occurs during the process
and the app closes down, be advised that the KEEPER-E
will keep the default administrator code (123456). We
recommend changing this code once you have started up
the device.

ARREGUI

Remate mans

4.4. Register your email
account (user account).
You will need this account
to manage functions.

Remotely (without
needing to be connected
via Bluetooth to the
KEEPER-E).

ARREGUI

4.5. Enter the product's
serial number, which is
engraved on the inside
of the top lid.

(Series no.)

ARREGUI

Remotle management

4.6. Choose a name/
alias for your KEEPER-E
device so that the
Administrator can
recognise it if you

have several devices
registered.

ARREGUI

If the process has been
carried out correctly, the
green LED light of the
KEEPER-E will light up
and the settings will be
registered.

Once this is done, you
can now open and
manage the device
locally using your
Administrator code and
operate remotely using
your user account.

RREGUI



2.ADMINISTRATOR USES AND FUNCTIONS

To operate via smartphone, touch the screen of your KEEPER-E to wake it up and log in to the app (remember
to have Bluetooth turned on).

Press the Bluetooth button and wait for the safe and your phone to establish an initial connection (around 5
seconds). Enter your administrator code and press ©.

You can now operate from the main screen of the app.
NOTE: KEEPER-E remains open until a first opening is carried out from the app.

IMPORTANT: to access options B, D and E in Local Mode, the Administrator must be logged in with their
account and password.

2.1.LOCAL MODE OPERATIONS

2.1.A. OPENING 2.1.B. CREATING C.1. Creating users be authorised to use the  2.1.D. VIEWING USAGE 2.1.E. DURESS DIGIT
AND CLOSING E(E)l\[l)lEgRARY OPENING The Administrator can device. HISTORY By pressing on the

To open, press the
opening button
(padlock). A beep will
sound for 2 seconds
and the front of the

By clicking on the
‘Temporary Codes’
symbol, you can create
an unlimited number

create up to 5 regular
users who will be
authorised to open the
device with the app (not
by entering the code in

C.2. To modify the
users, click on the
desired user. You will
be change their name,

Clicking on the ‘Opening
history” symbol will
show you the device's
usage logs, arranged in
chronological order.

Settings icon you can
set the duress digit (from
0to0 9), which must

be entered before the
opening code, only in the

KEEPER-E will open of temporary codes the KEEPER-E). access code or the time event that the user feels
automatically and share them with , . , range in which they can forced to open the door
' your guests (see more Click on the ‘Users operate. under duress or threat.

To close it, simply place
the door in the closed
position, pressing it
until you hear a beep
indicating that it has
been closed correctly.

(1]

information in section
A of 'Remote Mode
Functions').

2.1.C. CREATING AND
MODIFYING USERS

symbol and set up the
registration of the new
user, assigning a name,
a 6-digit access code
and, if desired, the
hours and days of the
week in which they will

1]

€« ARREGUI

Note

Repeated passwords
are not allowed and
they must always be 6
digits in length.

€« ARREGUI

< ARREGUI

< RIEGUI

The system will send a
duress warning message
to the Administrator.

- RREGUI :
= = O | ADMIN el B|ETY IV Q
.............. . Darvica olosed COERCION
2] Adan Alias N o
Sty et 1= came of Comrcin. S mell recee
MTWTELE DO00 | ZE59 [ A B M )
> O >rassord .y o ik ———
o - o i - WL TR : :
: — e MIMTESS 0000|2188 o MTWTESS ol > o it tecees
00:00 | 23:59 ey e
. Dwrvice opened by SAT
Activate acccess
control timetable i
Daily check » DA
........... _ : oy
Time control : Deviie tpened by ADUIN
% —— P @ mu
Add uaa » Dwvice closed

I o £




2.ADMINISTRATOR USES AND FUNCTIONS

2.1.REMOTE MODE OPERATIONS

By clicking on ‘Remote
Management’, the
Administrator can perform
the following operations
without the need to
connect to the device.

A. Create temporary
opening codes and
share them with
guests.

manage, click on the
‘Select temporary code’
button.

Temporary codes are
created by day slots
and allow the door

Once you have selected
the device you want to

b ™ "I
ATREGUI nan WEG fress L RREGUI

KEEPER-E

oy tht eybard of the KEEPER-E 10um on . =

e screen and press this betton o connect 1o i N Prieaan . —
: e o : ’ I
. .
. .

LR -
.
.
..— ...........
Logi
* O JEva
Actve
00| T4
»
02 | Adan
00| 3359
-
eeesccccssccccccee ; o 7 n o ¢

to be opened either
via smartphone or by
keying in the code into
the KEEPER-E screen.

The temporary code you
create can be shared via

e

Select date range that the
temporal code will ba valid:

2.2.CHANGING THE ADMINISTRATOR OPENING CODE

Click on the USERS

P WRIEGUI
symbol. Usars
Click on the ADMIN line ..@ ) S
in the list. 2 Adun

MTWTFOD 000 | #3159
Enter your new user code
(6 d|g|t3). _ > ?]E:"' Fid 000D | 2355

ARREGUI

ADMIN
& a
& &

any messaging service
you have installed on
your mobile phone by
clicking on the ‘Share’
button.

RIEGUN RREGUI ARREGUI

Primero
K613T24%9
i

Your valid temporal code:
From: 2022-02-09
To: 20220213

62177253

B. Unlink devices.
Click on the & symbol
that appears on the
right of each device.

C. Block/unblock
regular users.

Primero
ull?l:ﬂ

5

s G, 10000
os00|Zes o .

WjAdn ceeeeee .
H
[OTLTERE

D. Check the opening
history.

You will see the
information available
up to the last
connection/opening via
smartphone).

Primero
Imrl 173:3

SEE-38 | VRS
Device closed

BEFR-EH| VM
Bevice cpemed by ACMIN

HITY R
Device eleved

A A
Dwvice opanad by SAT

Note

Openings by means of
a temporary code will
not be reflected in the
history until a regular
user (for example,
cleaning staff) opens
the KEEPER-E via

the app.



3.REGULAR USER USES AND FUNCTIONS (E.G. CLEANING SERVICES, MAINTENANCE, ETC.)

To operate via smartphone, touch the screen of your KEEPER-E to wake it up and
log in to the app (remember to have Bluetooth turned on).

Press the Bluetooth button and wait for the safe and your phone to establish an KEEPER-E oot vour Code @

initial connection (around 5 seconds). st sy bttt e e wrw

Enter your user code and press . L
Youcannow open from the main screen of theapp. e : :
To close it, simply place the door in the closed position, pressing it until you r ”

hear a beep indicating that it has been closed correctly. 0

4.CHANGING THE BATTERIES

Open the plastic housing located on the back of the KEEPER-E screen using a
Phillips screwdriver and insert the 4 AAA batteries provided.

Important: Once the batteries have been installed, the device must be paired again
using the app by pressing the Bluetooth icon and entering the administrator code.

5.BATTERY

Once inside the app, the battery level will be visible underneath the opening button (lock).
Remember to replace the batteries with new ones when the level drops below 20

6.USING AN EXTERNAL POWER SUPPLY

In the event that the batteries are exhausted (this can be detected if the front of
the screen does not turn on when you touch it), you can use the USB cable to turn
on the device by connecting one end to the connector located at the bottom of the
KEEPER-E and the other end to a power source (external battery, laptop, plug, etc. )
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7.TEMPORARY REGULAR USER USES AND FUNCTIONS

THROUGH APP

1° Download the ARREGUI app from Google Play or App Store, depending
on the Operating System of your smartphone (Android or i0S).

2° Open the app, grant the location permissions requested and then click on the
front of the KEEPER-E to wake it up. Press the Bluetooth button (remember to
have Bluetooth turned on) and wait for the safe and your phone to establish an
initial connection (around 5 seconds).

3° Press the opening button (padlock) to open the KEEPER-E.

To close it, simply place the door in the closed position, pressing it until you
hear a beep indicating that it has been closed correctly.

IMPORTANT: The first time the app is used, a quick guide appears on the
configuration of the device. In the case of users with temporary code, this
configuration is not necessary, so it is enough to click on “Next" in all steps up to
“finish” and access the connection screen.

RREGUI

Toush the kiybosrd o the KEEPER-E 10 tam on
it screwn and press this. Bution to connect 10 it

eceecccccccce

ee0ccccccccce

ARREGUI

KEEPER-E

3

eecccccccccce

eecccccccccce

ARREGUI

2T NI

eec0ccccccose

eec0ccccccccce

eeccccccccce

ecceccccccoe

THROUGH CODE ON THE KEEPER-E KEYBOARD

1° Touch the front screen of KEEPER-E to make it turn on.

2° Enter the opening code you received on the keyboard and press OK to open
the cover.

To close it, simply place the door in the closed position, pressing it until you
hear a beep indicating that it has been closed correctly.

20



IMPORTANT

Installez le dispositif KEEPER-E a |'abri de
la pluie et de la lumiere directe du soleil
afin d'assurer son bon fonctionnement.

FONCTIONNEMENT

KEEPER-E permet a l'administrateur dexécuter des fonctions en 2 modes:

» MODE LOCAL : une fois le KEEPER-E connecté par Bluetooth et
[application téléchargée sur le téléphone mabile, l'administrateur peut
ouvrir le dispositif et créer/gérer les utilisateurs, accéder a I'historique
des ouvertures, paramétrer un code de contrainte.... Ces fonctions

doivent étre réalisées en présence du KEEPER-E et pour cela, le code

administrateur doit étre saisi.

+ MODE DISTANT : KEEPER-E permet deffectuer certaines opérations
adistance : créer des codes douverture temporaire, gérer les utilisateurs,
consulter I'historique des utilisations. En mode distant, il n'est pas
nécessaire détre en présence du KEEPER-E, il suffit daccéder a
[application via internet.

1° Ouvrez le boitier plastique situé a I'arriere de I'écran du KEEPER-E a 'aide d'un tournevis cruciforme et
insérez les 4 piles AAA fournies. Lécran s'allumera.

2° Téléchargez I'application ARREGUI sur Google Play ou App Store, selon le systeme d'exploitation de
votre smartphone (Android ou i0S).

3° Entrez dans l'application, accordez les autorisations de localisation demandées, puis appuyez sur la
fagade de KEEPER-E. La premiére fois que vous téléchargerez I'application, un guide rapide s'affichera avec
les étapes nécessaires a la configuration de votre appareil.

4° Enregistrez-vous et suivez les étapes du guide de configuration :

4.1. Avec I'application
ouverte sur le portable,
appuyez sur la fagade
du KEEPER-E jusqu'a ce
que le clavier s'allume.

4.2. Dans l'application,
appuyez sur l'icone
Bluetooth pour se
connecter au KEEPER-E.

KEEPER-E

ADDUYET BUT Cee Souche
# b clavied du
KLEPERL
PO YOS COTNETTE B Ol o

4.3. Tapez un code a 6 chiffres de votre choix qui sera
votre code d'ouverture administrateur et qui servira de
mot de passe pour accéder aux différentes fonctions que
vous pouvez effectuer en mode local (sur site).

Note : si une erreur inattendue s'est produite au cours du
processus et que I'application s'est fermée, veuillez noter
que KEEPER-E conservera le code administrateur par
défaut (123456). Nous recommandons de modifier ce
code lorsque le dispositif aura été mis en service.

saa

ARREGUI

\/.

4.4. Enregistrez votre
compte de messagerie
(compte utilisateur).

Vous aurez besoin de ce
compte pour effectuer
des opérations a distance
(sans avoir besoin détre
connecté au KEEPER-E).

ARREGUI

4.5. Saisissez le
numeéro de série du
produit, gravé sur
la partie supérieure

4.6. Définisse un nom/
pseudonyme

pour votre dispositif

KEEPER-E, afin que
I'administrateur puisse
le reconnaitre en cas
de dispositifs multiples
enregistrés.

LL]

ARREGUI

Sile processus a

été correctement
effectué, la LED verte
du KEEPER-E s'allumera
et la configuration sera
enregistrée.

Vous pourrez alors ouvrir
et gérer le dispositif en
mode local grace a votre
code administrateur et
le faire fonctionner en
mode distant avec votre
compte utilisateur.
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2.UTILISATIONS ET FONCTIONS ADMINISTRATEUR

Pour fonctionner via un smartphone, touchez I'écran de votre KEEPER-E pour |'activer et vous connecter a

I'application (noubliez pas que le Bluetooth doit étre allumé).

Appuyez sur I'icone Bluetooth et attendez que la communication initiale s'établisse entre les deux (environ 5").

Saisissez votre code administrateur et appuyez sur ©.

Vous pouvez maintenant opérer a partir de I'écran principal de I'application.

NOTE: KEEPER-E reste ouvert jusqu'a ce qu'une premiere ouverture soit effectuée depuis I'application.

2.1.FONCTIONNEMENT EN MODE LOCAL

2.1.A. OUVERTURE ET
FERMETURE

Pour ouvrir, appuyez
sur le bouton de
déverrouillage
(cadenas). Un signal
sonore retentit pendant
2 secondes et la fagade
du KEEPER-E s'ouvrira
automatiquement.

Pour le fermer, il suffit
de placer la porte en
position fermée, en
appuyant jusqu'a ce que
vous entendiez un bip
indiquant qu'elle a été
correctement fermée.

ARREGUI

() i

2.1.B. CREER DES
CODES D'OUVERTURE
TEMPORAIRES

En appuyant sur l'icone
“Codes temporaires”,
VOUS pouvez créer
un nombre illimité de
codes temporaires
et les partager avec
vos invités (voir plus
d'informations dans
la section A des
“Fonctions du mode
distant").

2.1.C. CREERET

MODIFIER DES
UTILISATEURS

C.1. Créer des
utilisateurs
Ladministrateur

peut créer jusqua 5
utilisateurs réguliers
qui seront autorisés
aouvrir le dispositif
avec l'application (sans
taper le code dans le
KEEPER-E).

Appuyez sur licone
“Utilisateurs”

et configurez
lenregistrement du
nouvel utilisateur, en lui
attribuant un nom, un
code d'accés a 6 chiffres
et, sivous le souhaitez,

I'heure et les jours de la
semaine auxquels il a
acces au dispositif.

C.2. Pour modifier des
utilisateurs, appuyez
sur l'utilisateur
souhaité. Vous pourrez
changer le nom, le code
d'acces ou la plage
horaire pendant laguelle
il est possible d'opérer.

Note

Les mots de passe
identiques ne sont
pas autorisés et leur
longueur doit toujours
étre de 6 chiffres.

- LEE

€ ARREGUI € ARIEGUL
01 | ADMB @
2| Atos Pseu e
LMMAYED 1000 | 2359 o > M

ot dg i
03] Porios
LM MY 0000 | 2359 LMMJVSD

00:00 | 235‘3

Activation du contréle
d'acces par horaire

Controle quotidien

Contrdle horaire

o i

2.1.D. VOIR
LHISTORIQUE
D'UTILISATION

En appuyant sur

I'icone « Historique

des ouvertures », vous
pouvez visualiser les
Jjournaux d'utilisation du
dispositif, classés par
ordre chronologique.

L3 RIEGUI
Histerique Appareil nurmdna : KET3T240
7329 | 2m
DHaporsind ferme
RS | R
Diaponit ouver! par ADKEN
TN | T
Didprerstd Perrme.

W IR
Diapenindl ouvert par Sade
beesporpie

2.1.E. CODE DE
CONTRAINTE

En appuyant sur licone
Réglages vous pouvez
configurer le code de
contrainte (de 04 9),

qui doit étre saisi avant
le code d'ouverture,
uniguement dans le

cas ou un utilisateur est
obligé d'ouvrir sous la
contrainte ou la menace.

Le systeme enverra un
message d'avertissement
de contrainte a
Iadministrateur.

e
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2.UTILISATIONS ET FONCTIONS ADMINISTRATEUR

2.2.FONCTIONNEMENT EN MODE DISTANT (A DISTANCE)

En appuyant sur
“Gestion a distance”,
I'administrateur peut
effectuer les opérations
suivantes sans avoir a se
connecter au dispositif.

ke
aaktt CITEE

©00ec000ccccc00cce
m [

A. Créer des codes
d'ouverture temporaires
et les partager avec ses
invités.

Une fois que le dispositif
a gérer a été sélectionng,

appuyez sur le bouton
“Sélectionner code
temporaire”.

Les codes temporaires
sont créés par tranches
de jours et permettent

€« ARREGUI

Eiffel

o Ados

10000 | 23:59

Lot

of

louverture soit par
smartphone, soit

en tapant le code
directement sur I'écran du
KEEPER-E.

Le code temporaire

o

Sélectionnez la période
pendant laguelle le code
temporaire doit &tre en
vigueus :

généré pourra étre
partagé via les différents
services de messagerie
installés sur le téléphone
mobile, a l'aide de l'icone
‘Partager .

B. Dissocier dispositifs.
Appuyez sur Iicone &J qui
apparait dans la liste, a
droite de chaque dispositif.

C. Bloquer/débloquer
utilisateurs réguliers.

D. Consulter I'historique
des ouvertures.

Vous verrez les
informations disponibles
jusqu'a la derniere
connexion/ouverture via
smartphone).

Demander un code

Votre code temporaire est:
Depuis : 2022-02-09
Jusqu'h : 2022-0213

62177253

2.3.CHANGEMENT DU CODE D’'OUVERTURE DE LADMINISTRATEUR

Appuyez sur l'icone
UTILISATEURS.

Dans la liste, cliquez sur
la ligne ADMIN.

Saisissez votre nouveau
code utilisateur
(6 chiffres).

>

L ARREGUI
Uilisateurs
.............
on CADmB
.............
0 | Auos
LMMAVED V000 | 235 °
03 | Porios
LMY 0000 | 2355

o >

ADMIN
& a
& &

BEDTR| MEIDE
Diupoasts fmrm

WY M
Dtupeaind ouveen par Anes

A s

m o <

Note :

une ouverture par

code temporaire ne

sera pas reflétée dans
I'historique jusqu'a ce
qu'un utilisateur régulier
(par exemple le personnel
de nettoyage) ouvre le
KEEPER-E grace a
I'application.
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3.UTILISATIONS ET FONCTIONS DE LUTILISATEUR REGULIER (P. EX. SERVICES DE NETTOYAGE, ENTRETIEN...)

Pour fonctionner via un smartphone, touchez 'écran de votre KEEPER-E pour ['activer et
vous connecter a 'application (noubliez pas que le Bluetooth doit étre allumé).

Appuyez sur l'icone Bluetooth et attendez que la communication initiale s'établisse entre
Entrez votre Code

les deux (environ 5"). ’“":‘ﬁ:‘“ G oume-omenm

Saisissez votre code utilisateur et appuyez sur @ locuaclIE 0000
Vous pouvez maintenant ouvrir a partir de écran principal de 'application. ............
Pour le fermer, il suffit de placer la porte en position fermée, en appuyant jusqu'a ce r e

que vous entendiez un bip indiquant qu'elle a été correctement fermée. 0

4.CHANGEMENT DES PILES

Ouvrez le boitier plastique a I'arriere du KEEPER-E a 'aide d'un tournevis a téte
cruciforme et insérez 4 piles AAA.

Important: une fois les piles installées, le dispositif doit étre a nouveau appairé a
I'aide de I'application en appuyant sur I'icone Bluetooth et en saisissant un code
valide.

Une fois dans I'application, le niveau de la batterie est visible sous le bouton de déverrouillage (cadena

N'oubliez pas de remplacer les piles lorsque le niveau est inférieur a 20 %.

6.UTILISATION DE LALIMENTATION EXTERNE

En cas d'épuisement des piles (détectable si en touchant la fagade de I'écran,
celui-ci ne s'allume pas) vous pouvez utiliser le cable USB pour allumer le
dispositif, en connectant une extrémité au connecteur situé en bas du KEEPER-E et
I'autre extrémité a une source d'alimentation (batterie externe, ordinateur portable,
prise...)
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7.UTILISATIONS ET FONCTIONS DE LUTILISATEUR TEMPORAIRE

VIA LAPPLICATION MOBILE
1° Téléchargez I'application ARREGUI sur Google Play ou App Store, selon
le systéme d'exploitation de votre smartphone (Android ou i0S).

2° Entrez dans l'application, accordez les autorisations de localisation deman-

dées, puis appuyez sur la fagade de KEEPER-E pour |'activer. Appuyez sur I'icone
Bluetooth (noubliez pas que le Bluetooth doit étre allumé) et attendez que la ARREGUI
communication initiale s'établisse entre les deux (environ 5"). .

3° Pour ouvrir, appuyez sur le bouton de déverrouillage & .

ARREGUI

ecccccccccccce eec0ccccccose
.

Pour le fermer, il suffit de placer la porte en position fermée, en appuyant jusqu'a
ce que vous entendiez un bip indiquant qu'elle a été correctement fermée.

:L1!:E’
ecccccccccccce

eec0ccccccccce

eccccccccce

IMPORTANT: A la premiere utilisation de I'application mobile, un guide rapide de
configuration rapide de I'appareil s'affiche.Dans le cas d’une utilisation avec un
code généré temporairement, cette configuration n'est pas nécessaire, il suffit
donc de cliquer sur « suivant » dans toutes les étapes jusqu’a « terminer » et
ainsi accéder a I'écran de connexion.

1] {+] <

VIA LE CLAVIER A CODE DU KEEPER-E r

1° Touchez I'écran de votre KEEPER-E pour l'activer.
2° Tapez sur le clavier du Keeper-e le code d'ouverture que vous avez regu puis
appuyez sur OK pour ouvrir le couvercle.

Pour le fermer, il suffit de placer la porte en position fermée, en appuyant jusqu'a
ce que vous entendiez un bip indiquant qu'elle a été correctement fermée.
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LHMANTIKO

EyKaTaoTnoTe T OLOKELN HaKPLd amo
dpeco nAtako we Kat Bpoxrn yia va
dlaopaAiceTe TN owoTr AeLtovpyia Tou

KEEPER-E.

AEITOYPTIA

To KEEPER-E eTutpémel oTov SIoXELpLOTr va xpnotuortotel duo Aettoupylec:

TONIKH AEITOYPTIA: Torukr Aettoupyica: MeTd tn ouvoeon tou KEEPER-E
KQL TNG EQAPPOYNG VLA pOPNTES CUOKEVES Heow Bluetooth, o Alaxelplotc
popet va avoi€el Tn cLOKELN Kal va dnutoupyroel/SlaxeLpLoTEl XproTeg, EXEL
T(POOBAGN OTO APXELD KATAYPAPRG LOTOPLKOV avolypatog, va kaBoplaet To

Internet.

wnelo egavaykaopol KTA. AUTEC 0L ASLTOUPYLEC TPETIEL VA TIAYHATOTOLOUVTAL
prtpootd aro To KEEPER-E £xovTac MANKTPOAOYOEL TPONYOULEVWE TOV

KWwAIKO To AlaxelpLoTr).

* AMOMAKPYXMENH AEITOYPI'IA: To KEEPER-E oa¢ emutpénet va
TIPAYLIATOTOLELTE KATOLEG AELTOUPYIEC AMOPAKPUGUEVA: OnpLovpyia
TIPOOWPLVV KWAIKWY avolypaTog, SLaxXelpLon XxpnoTwy, EAeYX0C LOTOPLKOU
xpronc. a tnv amnopakpuauevn Aettoupyia dev xpelddeTat va Bpiokeate
pmpootd ano 1o KEEPER-E, apkel va ExeTe ipdoRacn atny epappoyn HEow

1° Avoi€te tnv MAQOTIKI cuokeuaoia Tou BplokeTal 0To Tiow pPEpog NG 066vne Tou KEEPER-E XpnolomoLwyTag
éva katoaBidt Phillips kat TormoBetroTe TI¢ 4 pmatapieg AAA (mapéxovtal). H 08évn Ba evepyorotnBet.

2° KateBaote tnv epappoyr) ARREGUI ano 1o Google Play 1} To App Store, avdAoya pe T AELTOUPYIKO

oboTnua Tov Smartphone oac (Android fj i0S).

3° Avol€Te TV epapuoyn, KAVTE armodoxr| 0Ta HIKALWKATA AELTOUPYLWY TIOU 604G {NTODVTAL KAl OTr CUVEXEL
KAvTE KALK 0TO UmpooTwvo pepog Tou KEEPER-E. Tny pwtn (opd mou Ba kateBacete Ty epappoyn, 8a
epeavioTel vag ypriyopog 0dnyoc e Ta BAUATa Tou TIPEMEL VA aKOAOUBAGETE yia va pUBHICETE TN OUOKEUN 0aG.

4° AnuLoupynoTe €vav AoyapLacpo Kat akoAouBRoTe Ta BALATA Twv 0dNywY eyKATACTAONG:

4.1. Me v
€QAPHOYN aVOLXTH
0TO TNAEPWVO 0ag,
TATHOTE TO PTPOOTIVO
pépog Tou KEEPER-E
PEXPL VA avayeL TO
TANKTPOAGYLO.

4.2. YtV eqpappoyn,
TatHoTe TO OOPPOAD
Tou Bluetooth yia

va ouvoeBel e To
KEEPER-E.

KEEPER-E

TIITAETE ST T3 Mo

mat b0 Ak tpsline Tou
HILPLHA

Wil V0 QU BB I TE OF DNTS

4.3. EloaydyeTe vav 6yreLo Kwdiko TG ETUAOYNAG 0ac.
AuToc Ba eivat 0 KwdIKOS avolyuaTog Tou AlXEPLOTH Kat
Ba eivat emiong 0 kwdikde mpdaBaorg oag yla pdoBaon
OTIG AELTOUPYLEC TIOU UTIOPELTE v EKTEAECETE GE TOTUKN
Aettoupyia (e Tn GUOKEUN KOvTa).

Inpeiwon: Edv mapouolaoTel va anpoadOKnTo opaAua
Kata n dLapketa TG dladikaolag kat n epapuoyr KAE(oeL,
10 KEEPER-E 80 Siatnprioet Tov TipoeTiAeypEVO KWOIKO
dlaxetplotn (123456). 2uviaTolpe va AAGEETE QUTOV Tov
KWOIKO HOALG EEKIVATETE Tr) CUOKELN.

AayxelpLoTn

4.4, Kataxwplote Tov
Aoyaptaopo email oag
(hoyaplaopog xpnotn).
Oa xpelaoTeite auTov
Tov hoyaplaopo yla va
dlaxelploTeiTe KAMoLeg
Aettoupyleg.
Amopakpuopgva (xwpig
va xpeLadetal ouvoean
ueow Bluetooth oo
KEEPER-E).

ARREGUI

4.5. Eloayayete tov
OELPLOKO aplBuo Tou
TPOLOVTOC, 0 0TI0(0G
elval xapaypévog oTo
E0WTEPLKO TOV EMAVW
KamakLov.

(Zelplakog aplyog)

ARREGUI

4.6. Eu\e€te eva ovopa/
WELOWVULO Y1a TN
ouokeur) oac KEEPER-E
£T0L WOTE 0 IAXELPLOTAG
va €xel TN duvatotnTava
avayvwploel edv ExeTe
KATAXWPNUEVES TIOANES
OUOKEUEC.

ARREGUI

Edv n duadikaota exet
dlegaxbel owotd, n
pdotvn Auxvia LED tou
KEEPER-E 6a avdyel kat
ol puBpioelg Ba exouv
KataxwpnBel.

MOALC ONOKANPWOETE
auTé To Briya, Umopeite
TIAEOV VaL avoiceTe
Kauva dlaxelploteite

T OUOKEUN TOTUKA
XPNOLOTIOLWVTAC TO BIKO
0a¢ KwdIKO dlaxelploTr
Kal 0€ AMOPaKPUOHEVN
Aettoupyia
XPNOWOTIOLWVTAG TOV
A\oyapLacpo xprotn oag.

ARREGUI

26



2.XPHZEIZ KAl AEITOYPTIEX AIAXEIPIZTH

Ma tn Aettovpyla yeow smartphone, ayyi€te tnv 08ovn Tou KEEPER-E yLa va To “SunivijoeTe” Kat ouvoebeite otnv
epappoyn (BuunBeite va éxete evepyorolnyévo To Bluetooth).

MatroTe To MAAKTPO Tov Bluetooth kat meptpéveTe Péxpl To xgnuarombno KaL TO TNAEQWVO 00 va

dnuLoupyRooLy pta apxikn cuvoean (mepimou 5 dutepoAemT

Mropeite MAEov va ALTOLPYELTE ard TV KUPLA 086V TNG EQAPHOYAG.

a). EloaydyeTe Tov KwHIKO BLAXELPLOTH KAl aTHOTE ©.

THMEIQZH: To KEEPER-E mapapével avolxto JexpL va paypatonotnBel To mpwTo avolyua amnd Ty EQapuoyn.

IHMANTIKO: o AlaxelpLoTrG TPEMEL va elval GUVOESELEVOC e TOV AoyapLACHO KAl TOV KwLKO TipdoBactc Tou,
WOTE va exel IpooBaan oTIG emAoyeg B, D kat E oe tomikr Aettoupyia.

2.1.TOMIKH AEITOYPTIA

2.1.A. ANOITMA
KAI KAEIZIMO

Mo va avolEeTe,
TATAOTE TO Koy
avoiypatog (AOUKETO).
Oa akouoTel Eva prur
yla 2 GeuTEPOAETTA KAl
TO UTPOCTLVO EPOG TOU
KEEPER-E 6a avoitel
auTouata.

[a va 1o kKAeloeTe,
am\we KAeloTe Tnv
ToPTa, TUECOVTAC TNV
UEXPL VO aKOVOETE va
NXNTIKG orua ou delxvel
OTLéxel KAeloel owoTd.

2.1.B. AHMIOYPTIA
MPOZOPINOY KQAIKOY
ANOIrMATOX

Kdvovtag KAk oTo
oupRoAo «ITpoowptvol
Kwolkou, pmopeite
va GnPLoLPYNOETE
anepLoPLoTO apLopo
TIPOCWPLVIV KWOLKWY
Kal Ve ToUG polpacTeite
je Toug guest users
(beite meploooTePES
TANPOPOPIES

OTnV eVOTNTa A

Twv «Aettoupyieg
QTTOHAKPUOPEVNC
Aettoupyiag).

2.1.I. AHMIOYPT1A KAl
TPOMOMOIHZH XPHXTON

[1. Anpovpyia xpnotwv

0 Alaxelplotnc propet va
dnulovpyRoeL Ewg Kat 5
TAKTIKOUC XPrOTEG TIOU
Baeivat

egoualodotnuEvoL yla
AVOLyJa TNG CUOKELNG e
TNV epappoyr (6xt e v
€10aywyn Tou KwiKoL
oto KEEPER-E).

Kdvte KAIK 0T0 OUpBOAO
«XproTegy kat puBpiote
TNV €Yypagr} TOL VEoU
XpOTN, KATAXWPWVTAG
€va vopa, evav bYneLo
KWwOLKO TipdoBaong Kay,

LT

ARREGUI

€av DENETE, TIC WPEG Kal
TIC NUEPEC TNC eBdoUddac
KaTa TIg omnoteg Oa
dwaoeTe e€ouoloddTnon
Y101 XPr\on TNG GUOKELNG.
I'2. la va TpomoToueeTe
TOUG XPROTEG, KAVTE KAIK
GTOV ETOVPNTO XPHOT.
Mropeite va aMaEeTe

TO 6vVold, TOV KwdLKO
TPOOBACNC ) TO XPOVIKO
€0POC OTO OTO{0 UTOPOLV
va AELTOUPYITOLV.
Inpeiwon: Ot
enavaappavopevol
Kwdikot poopaonc bev
ETUTPEMOVTAL KOL TIPETIEL
va xouv Tdvta 6 Ynopla.

e

< ARREGUI

WeUDWVULO e

> Kméuﬁbc TPOoBaoNG,,

L
ATTANNZK
00:00 | 23:59

Evspvono non

xpov%a\;\papua
Kabnpepvog
€\eyxoc

‘EAeyx0¢ xpovou

2.1.A. TPOBOAH
IXTOPIKOY XPHXHX

Kavovtag kALK 0To
OUPBOAO «lOTOPIKO
avolypatog» Ba
EPAVLOTOLY Ta
apxela kataypagng
XpioNg TNG OUOKEUN,
Tagwopnuéva e
XPOVOAOYLKN OELpd.

I®

..

xxxxx

o i

larapies Tuakcud apalipog KE1IT249

B0 1A
KA DU samor

BEEBEB] NLAEIS
M owserud feoibe andABMIN

> o mmr\m

WY MR
o [PE——
TN EmpR T M

el L
HAZLTTY, Sum e

TS Y
W e twon bk arAALSE

WA TS
HAZLITY, S

(a]

2.1.E. NAHKTPO
EZANATKAIMOY
MatwvTag oTo ewovidlo
Pubpicel¢ propeite

va oploeTe To Yneplo
g€avaykaopo (amo
100£€w¢109), 10

orolo mpemeL va
eloaxBel pLy aro tov
KwdIKO avolypatog,
LI6vVO O€ TEepiTTWon

TIOL 0 XpNOTNg elvat
QVaYKAOPEVOC Va avoigeL
TV TOPTa UMo Tieon 1
arnetAn.

To obotnua Ba otelhet
€va TPOELdOTOLNTIKG
fvuPa oTov ALAXELPLOTH.
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2.XPHZEIZ KAl AEITOYPTIEX AIAXEIPIZTH
2.1.ATIOMAKPYXZMENH AEITOYPTIA

Kdvovtag KAk oTnv A. Anpovpyiote dlaxelploTelTe, KavTe NG MOPTAG EITE PEOW
«Amopakpucpévn TPOCWPLVOUG KALK 0TO Kot «ETthoyr smartphone eite
Sraxeipionp, 0 Alxelplotnc  KwdkoUg avoiypatog T(POCWPLVOU KWOLKOU. TAANKTPOAOYWVTAG TOV
propel va eKTEAECEL TIG Kal PolpacTeite Ta Ot Tipoowpvoi Kwdikot KWwAIKO 0NV 080vN Tou
aKOAOUBEC AetTOUpYIES e Toug guest users. nuLoupyolvTaL ard KEEPER-E.

Xwpl¢ va xpeldeTat Apol eTuAEEETE T UTIOBOXEC NUEPAS Kal 0 TTPOoWPIVAG KWOLKAG
ouvbeBel e TN ouokewn. OUOKEUN TIoU BEAETE Va ETITPEMOLV TO dvotypa Tou nutoupyette pmopet
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3.XPHZEIX KAI AEITOYPTIEX TAKTIKON XPHITON (M.X. YNHPEXIEX KAOAPIIMOY, XYNTHPHZH, KAI.)

Ma Aettoupyia peow smartphone, ayyi€te tnv 066vn tou KEEPER-E yia - g . T .
va To "SurvioeTe” kat ouvdebeite atnv epappoyn (Buunbeite va exete : ATREGUI - : ATREGUI : sy
gvepyomolnpevo To Bluetooth).

Matnote 1o MANKTPO Bluetooth kat mepipgveTe PEXPL TO XPNUATOKIBWTLO Kal TO :""T.‘.,‘F:E:T; Co b bt @
TNAEPWVO 0ag Va SNULOLPYACOLY Jld vavacuwtcnete o ans e
apxkr ouvdeon (mepinov 5 devtepdlenta).
EloaydyeTe Tov KwSLKo xpRotn Kat athote @. r
Twpa pmopeite va to avoleTe amo tnv kupta 086vn TNG EPApHOYAC. ) * > >

la va 1o kAeioete, anAwg KAeioTE TV MOpTA, METOVTAG TRV PEXPL VA
AKOUOETE £VA NXNTIKO GPa Tov dEixvel 0TI £XEL KAEioEL owaTd.
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4. AAAATH MIMATAPION

Avoi€te To MAaoTIKO TEpiBANua Tov BpiokeTal oTo miow PEPOG TS 086vNe
KEEPER-E xpnotuomolwvtac €va katoaBiot Phillips kat tormobetioTe Ti¢ 4
pratapiec AAA (Tapgxovtal).

INPavTike: MOALG eyKaTaoTtaboly ol Umatapieg, n GUOKELN TIPEMEL va ouveEDsl
€ava XpNoLHOTOLWYTAG TNV EGAPHOYN TATWVTAS To elkovidlo Bluetooth kat
€L0dyovTag evav EyKupo KwoLKo.

5.MIMATAPIA

MOALG pmelte otnv epappoyn, To eminedo tng Pnatapiag Ba etvat opato KATw and To koupnt

avoiypatog (kheldwpa).
OQUHNOEITE Va QVTLKATACTIOETE TIG HTLATAPIES PE VEEC OTAV 1) OTABHN MECEL KATW AMO TO 20 7w« *ooo===:

6.XPHXH E=OTEPIKHX TPO®0OAOZIAX

e TepinTwon mov ot pratapieg e€avtAnBoulv (auTo umopel va eviomioTel edv

TO UMPOOTLVO PEPOC TNS 086VNC bev avaBel dtav To ayyileTe), pmopeite va
xpnotporotroete To KaAwdio USB yia va popticeTe Tn cLoKeLn cuvdEOVTAg TO
éva akpo oTnv urtodoxn Tov BpiokeTal 0To KATw PEpog Tou KEEPER-E katl To dAAo
dkpo og pLa mnyr pevpatog (e§wTeptkn pnatapia, popnTog uoAoylaTrg, Buopa
KATL)
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7.MPOZOPINOI TAKTIKOI XPHZTEX KAI AEITOYPI'IEX

MEXQ EGAPMOIH2

1° KateBaote tnv e@appoyrn ARREGUI ano 10 Google Play fj To App
Store, avdhoya Me To Agttoupytkd cuoTnua Tou smartphone oag (Android
1 i0S).

2° Avol€Te TV epappoyn, TapaxwpnoTe Ta dikalwpata Tonodeaotag mou
{nTolvTal Kal, 0Tn OLVEXELQ, KAVTE KALK 0To pmpootd ano To KEEPER-E
yla T gvepyomolnoeTe. Matnote To koupT Bluetooth (BuunBeite va
€xeTe gvepyototnpévo To Bluetooth) kal mepLuévete va cuvdeBolv To
XPNUATOKLBWTLO Kat To TNAEQWVO oag (Tepimou 5 deutepdAenta).

3° [atnote 1o Kot avoiyuatog (AOUKETO) yla va avoifeTe To
KEEPER-E. a va T0 KA&l0ETE, AMAWC TOTIOBETHOTE TNV MOPTA OTNY
KAELOTH B€0n, TETOVTAC TNV UEXPL VA AKODOETE Eva NXNTIKO Ofud TIOU
UTOGELKVUEL OTL €XEL KAEloEL OWOTA.

THMANTIKO: Tnv mpwTn ©opd Tou XpnolomoLeiTal n egapyoyn,
eupaviZeTal vac ypnyopog 0dnyog dlapopewong Tne GUCKEUNG. XTnV
TEPITITWON XPNOTWY He TPOoWPLVO KWoLKO, N dlapgoppwaon avtr v elval
anapaitnTn, emopévwe apkei va kdvete KAk oTo “Emdpevo’ og 0Aa Ta
BrAuaTa pExpL To «TEAOC» Kal Ba ExeTe MpooRacn oTnv 0806vn oOvOEDNG.
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MEZQ KQAIKOY XTO MAHKTPOAOI'I0 TOY KEEPER-E

1° Ayyi€te Tnv pmpootivi 086vn Tou KEEPER-E yla va thv
EVEPYOTIOLNCETE.

2° EloaydyeTe ToV KWOIKO avolyuatog mou AdBate 0To MANKTPOAGYLO Kal
natrote OK yia avolypa.

Ma va 1o kAeloeTe, amAWG TOTOBETAOTE TV MOPTA 0TNV KAELOTH BEON,
TUECOVTAG TNV PEXPL va aKOVUOETE €va nXNTLKO onua Tou uTodetkvleL OTL
éxel kAeloel owoTtd.
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